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這幾年，伴隨着香港
政壇日趨複雜化，反對派在政治上的本土
主義觀念，也開始以各種包裝和形式進入到文化領域。「偽
本土」文化與一般文化最大的不同在於：偽本土文化具有強烈的現實目
的性、排外性以及指向性。而一般意義上的文化，則是具有包容性和多
元性。
文化的重要載體之一便是語言。香港一些人以「保衛粵語、保衛本土

文化」的理由，對帶有簡體字、普通話特質的人、事、物具有強烈的敵
視和排斥。2013年年末，香港城市大學發生了教師在課堂用普通話授課
卻遭到本港輿論圍剿的事件。據記者事後查明，教師當時在課堂上僅僅
是以普通話闡述授課內容的重點，並未改變以粵語為授課語言方針的政
策；其次，一個更加不能夠忽略的事實是：當時在課堂中，有大約六成
左右的學生是來自中國內地、以普通話為母語的人士。在這樣的課堂學
生構成比例之下，普通話的使用反而成為了「錯誤」，作為當事者的教
職員更被一些媒體和網絡輿論冠以「賣港」的稱呼。
其次，簡體字作為一種承載漢語言文化的文字體系，已經在世界上開

始流行。簡體字的產生有其特定的歷史背景，特別是中國內地為了掃除
文盲、普及文化至最廣大民眾而進行的必要措施之一，便是簡化漢字。
如今，漢字簡化已經成為了一個事實，全世界除了中國內地之外，新加
坡以及馬來西亞的部分華人社區，也在使用簡化字，這些都是客觀存
在。香港使用繁體字有其特殊的歷史淵源，但是在1997年主權已然回歸
的情況下，特別是內地與香港兩地交流日益密切的情況下，在香港的公
共文化視野和範圍中，出現適量的、以方便簡體字使用者為目的的簡化
漢字，是無可厚非的。這也是體現文化多元與包容的重要特質。
但是，香港的一些人，在文化心態上，寧願完全容忍和接納英語這樣

的完全性外來語言與中文並存，卻不能夠接受作為繁體字「兄弟體系」
的簡化漢字存在。一些所謂的文化名流、傳媒輿論，甚至經常以「殘體
字」來形容簡化漢字。可見，一些人所主張要保衛的本土文化，其實就
是一種「偽本土」，是區別於中國內地的殖民時代的文化優越感。
由此可見，香港「偽本土」文化的一個重要特徵便是排斥中國內地的
文化、敵視來自中國內地的族群，藉此維繫產生自殖民時代的身份感。
這種現象已經蔓延到了文化的創作中，內地人、內地事物在一些文藝作
品中不斷以負面形象出現，成為被調侃和嘲弄的對象。

警惕香港

香港固
然應當有屬於自己本地風貌
的本土文化，但是真正意義上的本土文化，不
是去割裂和排斥母體文化，而是在母體文化的框架之下，找到適
合自身特點的母體文化詮釋方式。簡言之，香港要有真正意義上的本土文
化，那麼就應該着力打造具有香港特色的、詮釋中華文化與文明的表達體
系。例如，同樣是體現中國人的孝道文化，北京有北京的孝道文化表現形
式；山東有山東的表現形式；而在香港，便有合乎香港開埠歷史與發展脈
絡的表現形式。無論是哪一種表現形式，也無論不同形式之間的差異有多
大，它們所詮釋的文化本體，都是中國文化。
香港所具有的自身獨特的歷史和發展軌跡，始終是大中華歷史框架之下

的一個分支，但在這個分支之下，我們可以看到中國歷史與文化更加不同
的一面。以辛亥革命為例。革命黨人為了推翻清廷所舉行的十一次武裝起
義，其中有十次是在香港策劃的。革命思想的傳播以及先進文明對中國人
的影響，至少在晚清那個時代，香港發揮了難以替代的作用。而當世界進
入帝國主義時代，清廷原本的朝貢體制被打破，包括朝鮮在內的屬國也開
始逐步轉向近代化文明的時候，香港幾乎成為他們接觸新的科技與思想觀
念的重要窗口。這些歷史的梳理和發掘，其實就是對香港本地歷史文化的
保護，也更是對中國歷史與文化發展的全新研究和闡述方式。
因此，結合香港目前的文化發展實際，廣大市民特別是知識文化階層，

應當對一些動輒以「本土」為旗號對中國文化進行批判和攻擊的文化現
象——無論是創作抑或評論，均應該保持高度的警惕。因為此種「本土」

概念，是一種忽略了
香港與內地、與世界
緊密關聯的「偽本
土」意識。這種意識
將青年文化人士、藝
術家引向了錯誤的文
化認同領域，也已經
造成了極為嚴重的文
化價值的錯位。畢
竟，香港文化始終是
嶺南文化、中國文化
的一部分。

當一些人不斷倡導所謂的
「城邦」、「本土」等概念
來疏離於中華文化、中國人的認同時，一個令這
些人最為尷尬的事實是：香港文化本身便是中華文化的組成部分——
無論是形式還是內容。而從縱向的歷史脈絡來看，香港文化也是中華
文化的下位概念而非平行概念。
當一些人號召保衛粵語的時候，無論是稱「粵語」還是「廣東

話」，都無可辯駁地證明：這種語言是中國的一種方言。因為，在這
個世界上，並不存在一個獨立於粵語或者廣東話的「香港語」存在。
但是，這樣一個極為簡單的事實，卻在一些人看來難以接受。教育局
曾經將粵語列為中國的方言，卻遭到部分人士的強烈反對和抵制。可
見，一些人所倡導的保衛粵語，並不是以保衛語言為目標，其背後有
着更加深刻和不可告人的政治目的。
香港很多被引以為本土文化特質的文化地標、建築、藝術形式——
諸如歷史古跡、粵劇等等，其實都是中華文化在香港的延伸和發展。
新光戲院是本港非常著名的粵劇文化演藝場地。2012年上半年，當全
港市民發起運動保衛新光戲院時，卻沒有看到一些慣常喜歡高舉本土

旗幟的人士出來支持。新光戲院是香港人欣賞
粵劇的重要場所，也是接待來自內地的藝術
家、演出團體的一個文化坐標。例如，不少來
自日本、歐美的中華文化愛好者，雖然沒有涉

足過中國內地，但是他們卻在新光戲院欣賞到了來自中國內地的演出
團體奉獻的相聲、小品、曲藝節目等等。
此外，不少文化習俗、節慶儀式，也是體現中華文化上位性的有力
明證。端午節舉行的龍舟比賽、每年的大王爺寶誕、甚至備受香港市
民推崇的沙田守護神車公，都是中華文化的意象和符號。有人或許認
為，在藝術創作領域，不少本港藝術家取得的成績，帶有極為明顯的
本土特色。這固然是一個不能否認的事實。但若一概以「本土」而
論，則顯得過於牽強。油畫、素描藝術來自於西方，即便創作題材是
在地化的內容，但是以這種內涵去攻訐內地文化，實屬不該；而中國
畫、書法、篆刻，原本就是中華文化的一部分。因此，要試圖在香港
找出完全不同於西方、也不同於東方的所謂「本土」文化，其實是非
常困難的。這也從一個反向證明：香港文化，其實就是華人文化、中
華文化的一部分。

「偽本土」文化的表現形式

真本土：在地化的中華文化詮釋

「偽本土」文化的氾濫

香港文化乃中華文化一部分

「「本土本土」」一詞作為一個文化概念不斷擴展一詞作為一個文化概念不斷擴展。。在香港文化界在香港文化界，，出現了出現了「「言必言必
稱本土稱本土」」的現象的現象。。對於此種對於此種「「偽本土偽本土」」文化氾濫的現象文化氾濫的現象，，應當保持高度警應當保持高度警
惕惕。。從文化層面而言從文化層面而言，「，「偽本土偽本土」」文化的氾濫文化的氾濫，，使得不少香港人特別是青年使得不少香港人特別是青年
一代的香港人一代的香港人，，無法產生正確無法產生正確、、深度深度、、辯證理性的文化觀辯證理性的文化觀，，也難以認識自身也難以認識自身
的歷史與文化的歷史與文化；；從國家認同和意識形態層面來看從國家認同和意識形態層面來看，「，「偽本土偽本土」」文化的氾濫文化的氾濫，，
會導致亟待加強的本港青年人的國家認同會導致亟待加強的本港青年人的國家認同、、民族認同意識持續弱化民族認同意識持續弱化，，流於空流於空
洞無根的粗淺觀念和價值取向洞無根的粗淺觀念和價值取向。。

近幾年來近幾年來，，在香港的文化語匯中在香港的文化語匯中，「，「本土本土」」一詞不斷被提及一詞不斷被提及，，不不

斷被討論斷被討論，，成為一個在某種層面上成為一個在某種層面上「「政治正確政治正確」」的概念的概念，，不能被質不能被質

疑疑。。然而然而，，伴隨着政治領域的伴隨着政治領域的「「本土本土」」所具有的排它特質所具有的排它特質、、民粹效民粹效

應的擴大應的擴大，，文化領域的本土論述文化領域的本土論述，，也被一些所謂的也被一些所謂的「「城中才子城中才子」、」、

文化名流拿出來不斷加以強化文化名流拿出來不斷加以強化。。然而然而，，若從理性邏輯和事實角度去若從理性邏輯和事實角度去

看待看待，，則不難發現則不難發現，，在本港文化界一些人的意識中不斷被強化的在本港文化界一些人的意識中不斷被強化的

「「本土本土」」內涵內涵，，其實不過是一種割裂中華文化特質的其實不過是一種割裂中華文化特質的「「偽本土偽本土」。」。

香港真正意義的本土文化香港真正意義的本土文化，，其實是中華文化的一個組成部分其實是中華文化的一個組成部分，，也是也是

嶺南文化一個獨特的分支嶺南文化一個獨特的分支。。

文文、、攝攝：：香港文匯報記者香港文匯報記者 陳匯陳匯

■■少部分人所倡導的本土概念
少部分人所倡導的本土概念，，隱含分離意識

隱含分離意識。。

■■市井生活也是本土文化的一部分市井生活也是本土文化的一部分

■■香港人的門神貼紙具有濃濃的中香港人的門神貼紙具有濃濃的中
國文化味國文化味

■香港人的民間崇拜與信仰來自中華文化

■■香港孫中山紀念館的孫中山雕像香港孫中山紀念館的孫中山雕像，，顯示顯示
辛亥革命與香港密不可分辛亥革命與香港密不可分。。

■香港微縮藝術作品中的中國傳統舞龍


